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Slik sluttet forrige bok, Fortidens stemme:

Samtidig, på havna i Kjøllefjord, sto Boris på dekk på jekta Elena og beordret mannskapet til å kaste anker og låre lettbåten.

Han fulgte arbeidet med et skarpt blikk. Foruten to av karene som hadde vært om bord siden de kastet loss i Vadsø for over to måneder siden, besto mannskapet av nye folk som hadde mønstret på her i Kjøllefjord. Så snart legen hadde vært om bord og sett til kokken, skulle de seile videre, så om vinden holdt seg på samme gunstige retning, skulle de etter alle solemerker kunne være i Lafjord i løpet av natten, eller senest i morgen formiddag.

Boris stilte seg ved relingen og speidet innover mot havna og bebyggelsen. Fiskebåtene sto tett som sild innerst i havna, og ved et av fiskebrukene gjenkjente han Valentina, en lodje som var hjemmehørende i Murmansk. Han fikk fyr på pipa og ventet til lettbåten var satt så vannet, så beordret han Sakarias til å ro etter legen.

–Han hold til i det grønne huset like overfor bruket. Ser du det? Han pekte med pipa mot husklyngen overfor det største fiskemottaket.

–Æ e ikke blind, dessuten e det ikke første gang æ e i Kjøllefjord, surmulte Sakarias, kløv ned leideren og satte seg i lettbåten, grep årene og begynte å ro.

Boris ba ham skynde seg, så gikk han inn i vengen for å lage seg en kopp te. Denne turen, som var hans siste, var blitt alt annet enn det han hadde tenkt seg. Mens de ennå lå til havn i Vadsø, brøt det ut dysenteri blant mannskapet, og det var derfor de var så forsinket. Legen i Vadsø hadde nektet jekta å seile videre, og mannskapet ble satt i karantene. Dysenteri var en fryktet og smittsom sykdom, og selv om legen gjorde hva han kunne − blant annet fikk de som var smittet, opiumspiller − omkom hele syv menn.

Selv unnslapp han mirakuløst nok sykdommen, i likhet med Sakarias og Sasha, yngstemann om bord. Han skjenket seg en kopp te fra samovaren, satte seg på køya og bladde litt i loggen mens han nynnet på en gammel russisk folkevise.

Etter en halvtimes tid banket det på døren. Det var Sakarias, som kunne meddele at doktoren var kommet.

–Han e inne hos kokken no, la han til med et fornøyd glis.

Boris nikket og reiste seg, og  gikk mot mannskapslugarene for å høre hva legen hadde å si om kokkens helsetilstand. Karen hadde høy feber og en stygg hoste, og Boris mistenkte at det kunne dreie seg om lungesott, og da trengte han medisiner og pleie. Om det var slik, fikk han legge turen innom Honningsvaag før de ankret opp i Lafjord, der den nye høvedsmannen skulle overta Elena.

Sakarias fant fram lommelerka han hadde fått av en kall i en av egnebuene da han var på land for å hente doktoren. Han gliste bredt og sank ned på høvedsmannens køye, satte tuten for munnen og drakk grådig av det sterke brennevinet.

–Å fy satan, det va dunder som smalt i skolten, sa han for seg selv og kulset der han satt.

Han slikket seg fornøyd om munnen og tenkte på det kallen i egnebua hadde fortalt da Sakarias sa at de var på tur til Lafjord, et fiskevær som lå et lite stykke fra Honningsvaag.

Kallen hadde slått seg på lårene og sagt at det var da et underlig sammentreff. Han hadde nemlig en tremenning som holdt til på stedet, og han skulle ha fått sendt av gårde et skjøte som tilhørte denne slektningen. Det var snakk om en gammel arv, et jordstykke som denne slektningen − Lars Larsen, bare kalt Post-Lars − hadde arvet. Han hadde mottatt et brev fra sin tremenning for kort tid siden, så derfor visste han at karen ennå bodde på plassen. Kunne kanskje Sakarias ta med skjøtet, så slapp han å sende det med posten? Ikke bare kostet det penger, men brevet kunne jo bli borte underveis. Postgangen var ikke alltid til å stole på.

Sakarias lovte å overlevere skjøtet mot en aldri så liten gjenytelse, og det var da kallen hadde gitt ham en lerke med dunder. «Skulle du gå tom for dram, har han Lars lageret fullt, men det må du dæven ikke si høyt, for da får han øvrigheta på nakken,» hadde kallen glist, og Sakarias ble nysgjerrig og ba ham fortelle mer om slektningen sin. Denne Post-Lars kunne vise seg å bli et nyttig bekjentskap.

Gamlingen hadde glist og dratt opp brevet, som han tilfeldigvis hadde i lommeboka, og så hadde han lest høyt for ham. Lars var en luring, og nå skulle Sakarias få høre hva karen styrte med for tiden. Det var da han hørte sin gamle kamerats navn bli nevnt, at han formelig skvatt til.

Jakob Magnussen, den gamle Ringreven, bodde for tiden hos denne Lars. Han hadde en gang vært gift med en kvinne fra stedet, men da han kom tilbake fra Jan Mayen over 20 år etter at han rømte fra Lafjord, viste det seg at kjerringa hadde giftet seg om igjen. Men Jakob var blitt værende i Lafjord likevel.

Der og da bestemte Sakarias for å slå seg ned på plassen, han også. Når sant skulle sies, hadde han ikke mange venner igjen, men han og Jakob hadde alltid kommet godt overens, og tiden i Vaidaguba hadde sveiset dem enda mer sammen. De delte mer enn én hemmelighet.

Jo, sannelig skulle han slå seg til i fjorden. Siden Jakob var kjent på stedet, kunne han presentere ham for unge jenter som ikke var så nøye på det, og som ønsket å tjene noen slanter. Bare tanken på unge, lærevillige frøkner som ønsket å bli innviet i kjærlighetens mysterier, fikk ham til å skjelve av forventning.


1

Gabriel steg ned fra kuskesetet og klappet Njord på halsen, åpnet lemmen bak på vognen og rakte moren en hånd. –Da va vi framme, Megan, og som du ser, så e det ikke skjedd store forandringe siden sist sommer.

–Å, det er nå ikke helt sant, kjære sønn. Du har da bygget både smie og rorbu, ser jeg, smilte Megan og lot Gabriel hjelpe henne ned fra vognen.

–Og så har vi fådd innlagt vann, skjøt Maria inn og skrøt av det flotte baderommet, der det var satt inn en diger vanntank med innebygget ovn, så Megan måtte bare si fra når hun ønsket et varmt bad. Det tok bare noen timer å varme opp vannet i tanken.

–Ja, Gabriel nevnte det i et av sine brev. Megan smilte bredt og så seg rundt, og tretthetten etter den lange reisen var som blåst bort nå da hun sto på tunet hos sønnen, og tanken på at hun skulle tilbringe et helt år i dette paradiset, som hun tenkte på Lafjorden som, gjorde henne glad og oppstemt.

–Det ser ut til at du kommer med godvær, Megan, sa Maria og gløttet opp på himmelen, der solen var i ferd med å bryte gjennom skylaget.

Megan nikket fornøyd og rettet på den elegante hatten. − Lyset her nord er så vidunderlig, for ikke å snakke om den glassklare luften.

Maria hektet armen under Megans og smilte, så nikket hun mot Mikkels hytte, der svigerfaren, Maret og Ailo var kommet ut på trammen for å ta imot Megan.

–Kom, Megan, du har jo ikke møtt ho Maret, og æ vet at ho har vært spent på at du skulle komme.

Gabriel løsnet vognen fra hesten, tok seletøyet av og slapp den inn i innhengningen til Juna og unghesten, før han stablet morens bagasje i håndvognen.

–Bare sett koffertene på kjøkkenet, Gabriel, og si til Solveig at jeg kommer så snart jeg har hilst på vesle Ailo, Mikkel og Maret.

Gabriel nikket og kastet et fort blikk på Maret, før han tok tak i håndtakene på vognen og begynte å gå bort til kollen som skilte morens landsted fra huset hans. Mikkel hadde betrodd ham at Maret hadde vært litt urolig før Megans ankomst, så hun kviet seg nok litt til å møte kvinnen som hun visste hadde vært Mikkels store kjærlighet. «Kvinnfolk e nån merkelige skapninge sånn sett, dæm har det med å hænge sæ opp i det æ ser på som bagatælla. Ho Megan høre fortida til, så enkelt e det!» hadde han sagt og ristet oppgitt − men ikke uten en viss stolthet − på hodet. Det var ikke fritt for at faren følte seg litt beæret over Marets bekymring for at han kanskje ennå hadde følelser for Megan.

Maret så beundrende på den vakre kvinnen som sakte kom gående mot hytta. Hun kunne ikke hjelpe for at det stakk til i brystet ved tanken på det hennes Mikkel og denne skjønnheten hadde delt, alle årene de hadde hatt sammen. Ailo, som sto mellom henne og Mikkel og så granskende på den fremmede damen, snudde seg plutselig og rakte armene opp mot Maret, og hun var ikke sen om å løfte ham opp. Det var som om den lille merket hennes uro og ville trøste, tenkte hun forundret for seg selv.

–Velkommen, Megan! Har reisa gådd bra? Mikkel håndhilste på Megan, som takket og uttrykte sin begeistring over å være tilbake, før hun strakte begge hendene mot Maret.

Blikket vekslet fra Mikkels kone til barnebarnet − som var så lik Gabriel som liten at hun et øyeblikk ble brakt helt ut av fatning − og tilbake til Maret. − Maret… Megan la hendene på den andres skuldre og smilte vennlig. − Mikkel har skrytt slik av deg i brevene, fortalt hvilket flott menneske du er, og jeg ser virkelig fram til å bli kjent med deg.

–Takk, fru O’Malley, i lige måde.

–Megan, om jeg må få be! Megan, som var et helt hode høyere enn Maret, bøyde seg mot den andre og ga henne en varm klem, og Maret følte en god varme bre seg i magen. Den lille tvilen, eller usikkerheten, hun hadde kjent før møtet med Mikkels ungdomskjæreste, forsvant som dugg for solen.

–Megan… Det e trivelig omsider å få møte dæ, nikket hun smilende og strøk Ailo over kinnet. − E han ikke nydelig? Æ syns no liksom æ har litt part i godgutten. Han e bynt å kalle mæ for akkhú, la hun stolt til.

–Ailo er heldig som har tre bestemødre, fastslo Megan og strakte armene ut etter barnebarnet. Ailo trykket seg inntil Maret, sjenert med ett, men da Megan med lys røst spurte om han ikke ville hilse på bestemoren sin, samtidig som hun kilte ham under haken, smilte han og protesterte ikke da Megan tok ham i armene.

–Oi, skal si du har vokst, lille venn! utbrøt Megan og la kinnet sitt inntil barnebarnets, og da Ailo svarte med å legge armene om halsen hennes, klarte hun ikke å holde tårene tilbake lenger. Å, som hun hadde lengtet etter og sett fram til dette øyeblikket! Gabriel hadde holdt henne orientert om små og store hendelser som var skjedd i fjorden i løpet av året som var gått, men hovedvekten av innholdet i brevene handlet selvsagt om familiære ting. Han hadde beskrevet barnebarnas utvikling, for han glemte aldri Kajsa i brevene, fortalt om morsomme episoder, men også mindre hyggelige ting som var skjedd innad i familien, så selv om Megan befant seg tusener av mil unna, opplevde hun på en måte at hun hadde vært til stede. Men nå som hun sto her med Ailo på armen og kjente armene hans rundt halsen, varmen fra ham, innså hun til fulle hvor mye hun hadde savnet sine kjære.

Brevene fra Gabriel og Solveig var kjærkomne og lyste opp i en tilværelse som syntes mer og mer traurig og begivenhetsløs, og for å beskytte seg selv hadde hun nektet seg selv å kjenne − virkelig kjenne − på savnet, og hun visste at avgjørelsen om å tilbringe det neste året i Norge sammen med familien var både riktig og nødvendig!

Tankene gikk til Gary, en enkemann som hun hadde hatt mye kontakt med det siste året, og som hun hadde rukket å bli glad i. Hun hadde trodd at følelsen var gjensidig, men da hun oppdaget at det var pengene hennes han var mest interessert i, brøt hun all kontakt med ham. Tiden etterpå var vond å komme igjennom, og hun hadde ennå ikke kommet helt over skuffelsen.

–Ja, da va bagasjen i hus. Gabriel hadde kommet tilbake, og da Ailo så faren, vred han seg som en orm for å komme fri fra Megans favntak mens han hvinte «pappa». Gabriel løftet sønnen opp på armen og smilte ømt, så nikket han i retning av kollen og sa at Solveig ventet. Hun hadde stått opp nå og satt over tevann.

Megan nikket og henvendte seg til Mikkel og Maret. − Jeg tenkte å stelle i stand et lite måltid i kveld, og det ville glede meg stort om dere ville komme.

–Jo takk, det gjør vi gjerne, smilte Mikkel, − men e det ikke bedre om vi samles hos oss, eller hos han Gabriel og ho Maria? Du e vel sliten etter den lange reisa, og ho Solveig e jo litt klein…

Megan fikk en nyve i pannen, så nikket hun og ristet på hodet av seg selv. − Du har helt rett, Mikkel, jeg skjønner ikke hva jeg tenkte på! Selvsagt må vi tenke på Solveig. Huff, det var da synd at hun skulle pådra seg en forkjølelse nå… Megan snudde seg mot Gabriel og så spørrende på ham. − Du er sikker på at hun bare er forkjølet? Skjønt, en forkjølelse kan være plagsom nok, særlig i hennes tilstand.

–Et par daga til med hvile, så e ho helt fin igjæn, forsikret Gabriel moren.

–Vel, men hva med søndagsmiddag, da? Jeg har så lyst til å samle familien på landstedet, og Solveigs trolovede har jeg jo ikke fått hilst på ennå.

–Da e æ dessverre bortreist, kom det lavt fra Maret. − Æ må reise til Karasjok i morra, en gammel bekjent e død og skal gravlægges til uka.

–Det var leit å høre, Maret. Vel, men dere andre er herved invitert på middag hos meg på søndag! Megan strøk Ailo over kinnet og smilte mykt, så spurte hun Gabriel om det var ved nok i vedboden, og hadde han husket å kjøpe kull?

Gabriel nikket og la til at spiskammeret skulle inneholde det meste, men manglet det noe, var det bare å si ifra.

–Takk, Gabriel, det var snilt av deg. Vel, da forlater jeg dere foreløpig, men vi ses vel i kveld? Megan så spørrende på Maria og sønnen, deretter på Mikkel og Maret.

–Det gjør vi! forsikret Maria og la til at svigermorens ankomst fortjente en aldri så liten feiring. − Ellers e du hjertelig velkommen til å spise middag med oss når ho Kajsa kommer fra skoln. Ja, det gjeld selvfølgelig ho Solveig også, hvis ho føle sæ i form til det, la hun til.

Megan takket, men hun hadde spist en nydelig lunsj på Hurtigruta, dessuten måtte hun pakke ut og komme i orden. − Men nå må jeg gå, min kjære datter begynner nok å bli utålmodig, kjenner jeg henne rett, lo Megan og vinket adjø til Ailo før hun begynte å gå mot landstedet.

Solveig sto i vinduet og speidet etter moren, inntyllet i en tykk morgenkåpe og med skjerf om halsen. Hun var tett i nesen og uggen i kroppen, men heldigvis var feberen på retur. Forbasket også at hun skulle bli syk nå! Hun hadde planlagt en storslagen velkomst for moren, men hadde ikke maktet annet enn å pusse vinduene før hun måtte kaste inn håndkleet og krype til sengs.

Hugo hadde gledet seg til endelig å få møte sin kommende svigermor, men også han lå syk, smittet av den samme kraftige forkjølelsen som plaget henne.

Der! Endelig så hun moren dukke opp bak kollen! Hun pusset nesen, rustet ut på kjøkkenet og satte fatet med de ferdigsmurte skivene med einerrøkt laks og tekannen på et brett, vendte tilbake til stua og satte brettet på salongbordet, før hun gikk ut på glassverandaen for å ta imot moren.

–Solveig! utbrøt Megan beveget da hun fikk se datteren stå i døråpningen til glassverandaen, med stor mage og et bredt smil om munnen. − Kjære deg, du burde ikke stå her i trekken når du er syk, åndet hun og skyndte seg innenfor, omfavnet datteren og uttrykte sin glede over endelig å se henne igjen.

En lang stund ble de stående slik, tause og med armene om hverandre, så beordret Megan datteren inn i varmen. Etter å ha hengt fra seg kåpa i det romslige skapet i den lille entreen som førte inn til kjøkkenet, tok hun datteren i hånden og førte henne mot salongen. − Nå sitter du der og slapper av, Solveig, sa hun bestemt og gikk bort til peisen for å legge på noen flere vedkubber.

Det føltes underlig å være tilbake på landstedet. Underlig, men godt, enda en bekreftelse på at hun hadde valgt riktig da hun bestemte seg for å tilbringe det kommende året i Norge.

Solveig foldet hendene om magen − barnet rørte kraftig på seg − mens hun betraktet moren der hun sto med et smil om munnen og så seg om i rommet. Megan holdt seg usedvanlig godt, og det var ikke til å tro at hun hadde rundet 55! Om Solveig skulle ha gjettet på alderen hennes, ville hun ha tatt henne for å være rundt 40. Huden var like gyllen som Gabriels og lytefri, og de fine linjene rundt øynene og ved munnen kledde henne på en måte, ga henne et anstrøk av finesse. Hun var svært spent på hvordan Megan ville ta imot Hugo, hva hun ville synes om ham, og omvendt.

Det var som om moren hadde lest tankene hennes, for nå smilte hun og spurte hvordan det sto til med hennes trolovede. Maria hadde fortalt at også han lå syk, ellers ville han ha møtt opp på kaia for å ønske velkommen.

–Jo da, han ville ha møtt opp på kaia om han hadde vært frisk, forsikret Solveig og la til at hun gledet seg til å presentere ham for henne.

Megan nikket fornøyd og satte seg ved siden av datteren, skjenket te i krusene og forsynte seg med et laksesmørbrød. − Bortsett fra den røde nesen ser du både frisk og rask ut, Solveig, og du kler å være med barn, vet du det?

Solveig lo og strøk seg over magen. − Det samme sier Maria og Maret, men jeg må ærlig innrømme at jeg begynner å bli lei av å vagge omkring som en gås. Men, men, jeg skal vel ikke klage, dette svangerskapet har forløpt uten de helt store plagene hittil, i motsetning til forrige gang. Da jeg ventet Albert, led jeg av kvalme og hovne ben gjennom hele svangerskapet, så å si.

Megan la en hånd på datterens. − Tenker du ofte på ham, vennen min?

Solveig ble sløret i blikket, og stemmen skalv en tanke da hun svarte: − Det er to år siden han døde nå! Som du vet, var jeg bare nitten da jeg fødte ham i dølgsmål, og siden han vokste opp på barnehjem, var det ikke ofte jeg så ham, men… Jo, jeg tenker ofte på ham, mer nå enn tidligere, og jeg er livredd for at også dette barnet skal lide av den djevelske blødersykdommen.

–Det forstår jeg meget godt, men vi kan ikke gjøre annet enn å håpe og be om at den lille slipper unna arven! Din trolovede vet om sykdommen? Jeg mener å huske at du skrev at dere hadde snakket om det?

Solveig nikket. − Hugo vil adoptere gutten så snart han er født. Han vil også at barnet skal bli født innenfor ekteskapet, og derfor skal bryllupet stå den syttende i neste måned.

–Gutten? smilte Megan.

–Ja, jeg har hele tiden følt at det er en gutt, nikket Solveig og pusset nesen.

–Nå, så det har du altså. Men nå må du fortelle meg hvordan du har hatt det i vinter! Ettersom jeg har forstått av brevene, trives du her i fjorden? Og Tale, din venninne, hvordan er det med henne?

Solveig pustet lettet ut; hun hadde ventet at moren ønsket å vite hvem som var barnets far, for i brevene hadde hun bare nevnt at hun var blitt med barn etter et kortvarig forhold. Hun krummet nevene om kruset, smilte og satte seg bedre til rette, så fortalte hun kort om hva hun hadde puslet med i året som hadde gått. Om Tale, som nå arbeidet som kontordame, og at hun selv syslet med tanken på å få prøve å få utgitt en bok − en slags reiseskildring i dagbokform − men det var møtet med Hugo, om hvor fantastisk han var, som fikk mest oppmerksomhet. Solveig snakket seg varm, og mor og datter hadde det riktig så trivelig mens de utvekslet nytt og mimret om året som lå bak dem.

Omsider reiste Megan seg og sa at hun fikk begynne å pakke ut. Etterpå ville hun hvile seg litt før hun gikk bort til Gabriel og Maria. Hun hadde jo ennå ikke fått hilst på Kajsa.
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